Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.

SG. (DICHAEL GhE

ARCHANGEL
Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and
snares of the devil. May
God rebuke him, we
humbly pray; and to you,
O Prince of the heavenly
host, by the power of God,
thrust into hell Satan and
the other evil spirits who

are trying to invade
Ukraine. Amen.

~ November 1, 2026 ~

TWENTY THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST
ABAALLATH TPETA HEAIAS ITICAA [PATAECATHULII
~ 1,712t DAY OF WAR IN UKRAINE ~ 4

We might think about Adam and Eve trying to hide from
God after sinning. Instead of coming to God for healing,
they fear God will judge them and so they try to avoid
God. This is exactly like the demons in the Gospel behave.
They have no love for God, only fear.

“What have you to do with me, Jesus, Son of the Most
High God? I beg you, do not torment me!”

The demons too want to hide from Christ precisely
because they don’t love Him and they don’t want to have to
bow before Him or to be embraced by His love.

[IpurapsaiiMo coOi, Ak Aaam i €Ba HaMaraAuca CXOBATHCA
BiA bora micas Toro, Ak srpimmman. 3amicTe TOro, IOO
npuitu Ao bora 3a 3minenHAM, BOHK bosaTecs, mo bor ix
3aCyAHTDb, 1 TOMy HamararoTbcsi yHukatu bora. Came Tak
OBOAATHCA AeMOHHU B EBaHTreAll. Y HUX HEMAE AFOOOBI AO
bora, TiapkH cTpax.

“ITITo do mene Tobi, Icyce, Cury boza Beesuutnvozo?
buaazaio Tebe, ne myu mene!”

AeMOHH TAaKOkK XOUyTh CXOBATHCH BIA XPHCTa caMe TOMY,
IO BOHH He AFOOAATEH Vloro 1 He X09yTh CXHAATHCA TIEPEA
Hum a6o 6yt oxonaenumu Yoro Aro60B’so.
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ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”



mailto:finance-stnicholas@nweparchy.ca
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SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN B crpaci i mokopi ~ We Are Gathered Here To Worship (pg. 234-235)
COMMUNION HYMN Burrait mix mamu ~ With Solemn Greeting (pg. 244-245)
CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAVZKIHb
SUNDAY, Nov 1 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 10 AM
TUESDAY, Nov 3 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
WEDNESDAY, Nov 4 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
THURSDAY, Nov 5 Divine Liturgy ~ BoxkecrBenna Airypris 9 AM
FRIDAY, Nov 6 Divine Liturgy ~ BokecrBenna Airypris 9 AM
BowkecrBenna Aityprist ykpaircskorn Mo6010 9 AM

SATURDAY, Nov 7

BibAiiina 3ycrpiu/Bible meeting ~ 5 PM | Vespers~Beuipus 6 PM
SUNDAY, Nov 8 Divine Liturgy ~ BowxectBenna Airypris 10 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“""“ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST OCTOBER 25 DONATIONS

Coffee: $97.60; Vigil lights: $23.00; Loose
collection: $130.00; Envelope donations:
$568.50; Pre-authorized donations and e-
transfers Oct 19 to Oct 25: $235.00; Square
donations Oct 19 to Oct 25: $48.75; For
Ukraine: $3,812.24
TOTAL: $4,915.09
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TATHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa

3



mailto:finance-stnicholas@nweparchy.ca
http://www.ugcc.ua

PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

[j 3 AHEM HAPOAXKXEHHA ~ HAPPY BIRTHDAY to DMYTRO MAKSYMIV, ARTEM
ANIKEYCHYK, MARKIYAN ATAMANIUK and all those who celebrated their birthdays this past week.
May the Lord Our God continue to bless you abundantly and the Holy Mother of God protects you
at all times. Muoras Airal

@ BITAEMO ~ CONGRATULATIONS to DMYTRO & NATALIYA MAKSYMIV on their
Wedding Anniversary. May you two continue be a blessing to God, to others, and to each other in
your marriage together. Muoras Airal

@ MOAUTOBHE UMTAHHA CBATOT'O IMMUCBMA ~ 3aipomyemMo BacC MOTAHGHTH CBOE
MOAHUTOBHE KHTTA depe3 untanua boxoro CAoBa Ta COPHIHATTI CBITYy 1 CBOIO BAACHOTO KUTTA Y
cBitAl mboro Caosa. Caoso bowxke € awwusum cro6om, ke BUMArae KUBOTO CHIIAKYBaHHA 3 borom.
3ycrpiui BiaOyBaroreca mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “And there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday at 6
PM.

fz BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AITyprifiHHI A€Hb PO3IIOYHHAETHCA BBEUEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
[ls mpakTuka BiAIOBIAA€ OIOAINHIN po3mOBIAL Ipo corBopenHs: ‘I 6ys eeuip i 6ys parox — ders
nepuu.” [byrra 1:5]. CayxOa BedipHi mpoBoAUT HAaC 4Yepe3 TBOPIHHA, IPIX 1 craciHHA y XPHUCTL
Bona Beae Hac A0 posaymiB HaA bBomxmm caoBom 1 mpocAaBAeHHSA HMoro AroboBi A0 Atoaeit. Boma
HAaBYa€ HAC 1 AO3BOASIE HAM IIPOCAABAATH bora 3 Haroam mpo Ioall ¥m ocobm, ImaM’aThb AKHAX
CBATKyeTbCA. BoHa rorTye Hac AO HIYHOrO CHy Ta CBITaHKy HOBOTO AHA. Bseuepi mepea
BokectBenHOO AITypriefo pO3IIOYHHAETHCA HAIL PYX AO copmdactd 3 borom y cakpameHTaABHIX
TaiHaxX. Bedipra y Hammomy xpami cAyxunThes mocyooru o 18:00.

[ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHSA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoAiTbCA 3a Tapadpifie, PIAHIX
Ta APY3iB, fAKI XBOPIIOTH, IEPEOYBAIOTH  AIKAPHAX, OYAHHKAX IIPECTAPIAUX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MO?K€ AKTHBHO IIPHEAHATHCA AO CIIABHOTH.

[ TAVIHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i mcas mmoaersol Altypril 0 9 roa 1 HeaiapHOL 0 10 TOA.




DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints John Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the
New Revised Standard Version Catholic Edition.
Vipaincexoro - y nepexnadi lsana Xomenxa.

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the guards became like dead men;*
Mary stood before Your tomb* seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen from the dead,* glory be to
Youl

Glory: Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God, the Giver of life,* raised all
the dead from the murky abyss* and bestowed resurrection upon humanity.* He is for all the
Saviour,* the resurrection and the life, and the God of all.

Now: Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O steadfast intermediary with the
Creator,* turn not away from the suppliant voices of sinners,* but in your kindness come to help us
who cry out to you in faith* Be quick to intercede, make haste to plead,* for you are ever the
patroness of those who honour you, O Mother of God.

Prokeimenon, Tone 6: Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance. Ierse: Unto You I
will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Epistle ~ Ephesians 2:4-10 ~ A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the
Ephesians. Brothers and Sisters, God, who is rich in mercy, out of the great love with which he loved
us even when we were dead through our trespasses, made us alive together with Christ — by grace
you have been saved — and raised us up with him and seated us with him in the heavenly places in
Christ Jesus, so that in the ages to come he might show the immeasurable riches of his grace in
kindness toward us in Christ Jesus. For by grace you have been saved through faith, and this is not
your own doing; it is the gift of God — not the result of works, so that no one may boast. For we
are what he has made us, created in Christ Jesus for good works, which God prepared beforehand to
be our way of life.

Alleluia, Tone 6: ["erse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under the protection

of the God of heaven. I"erse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my God, in
Whom I hope. (Psalm 90:1,2)

Gospel ~ Luke 8:26-39 ~ _Az that time, the Lord arrived at the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee. As he stepped out on land, a man of the city who had demons met him. For a long
time he had worn no clothes, and he did not live in a house but in the tombs. When he saw Jesus, he
fell down before him and shouted at the top of his voice, “What have you to do with me, Jesus, Son
of the Most High God? I beg you, do not torment me” — for Jesus had commanded the unclean
spirit to come out of the man. (For many times it had seized him; he was kept under guard and
bound with chains and shackles, but he would break the bonds and be driven by the demon into the
wilds.) Jesus then asked him, “What is your name?” He said, “Legion”; for many demons had
entered him. They begged him not to order them to go back into the abyss. Now there on the
hillside a large herd of swine was feeding; and the demons begged Jesus to let them enter these. So
he gave them permission. Then the demons came out of the man and entered the swine, and the
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herd rushed down the steep bank into the lake and was drowned. When the swineherds saw what
had happened, they ran off and told it in the city and in the country. Then people came out to see
what had happened, and when they came to Jesus, they found the man from whom the demons had
gone sitting at the feet of Jesus, clothed and in his right mind. And they were afraid. Those who had
seen it told them how the one who had been possessed by demons had been healed. Then all the
people of the surrounding country of the Gerasenes asked Jesus to leave them; for they were seized
with great fear. So he got into the boat and returned. The man from whom the demons had gone
begged that he might be with him; but Jesus sent him away, saying, “Return to your home, and
declare how much God has done for you.” So he went away, proclaiming throughout the city how
much Jesus had done for him.

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Psalm 148:1).*
Alleluia, alleluia,* alleluia.

Tpomap, raac 6: Arreabceki cuan Ha rpodi TBoiM* 1 cropoxi omeprBiam;* Mapis 3 crosiaa IIpu
rpo0L,* mykaroun mpeuncroro Ttiaa Tsoro.* IToromms Tu aa i, He HepeMOKEHHH BIA HBOTO,*
sycrpis Tu AiBy, Aapyroun xutra.* Bockpecanii 3 meprBux, I'ocrroan, caasa Tooi!

CaaBa: Komaak, raac 6: Kusorsopuoro pykoro sKurreaasern, Xpucroc bor * Bockpecus 3
TEMHHX OE30AEHBb BCIX ITOMEPAHX*® 1 IIOAAB BOCKPECIHHA AIOACBKOMY poAoBi* Bim 60 ycix
Cracureas,* Bocpecinus, :xuttd 1 bor ycix.

I Huni: Boropoanyunmii, raac 6: 3acrynnunne xpuctusa Oesporanna,* INocepeanurie Ao TBoprs
HEe3aMIHHA,* He ITOrOPAM MOAIHHAM IPIIHUX,* aAe BUIepeAHd, AK baara, 3 momiudro Hawm, Im1o BipHO
Tobi crmiBaemo.* ITocmimmcy Ha MOANTBY 1 CKOPO IIPHHAM Ha MOAIHHA¥ 3aCTYIIAIOYH ITOBCAKYIAC,
Boropoaurie, Tux, mo Tebe mounrarors.

ITpoxkimen, raac 6: Croacu, I'ocrioan, * Aroaeit TBoix * 1 OaarocaoBu crmaakoemctBo TBoe. Crzux:
Ao Tebe, I'ocrioan, B3uBaTumy; Boske mift, He BIABEpTalich MOBYKH BIiA MEHE.

Arntiocror ~ Edecan 2:4-10 ~ Ao Edecan ITocaanna Cearoro Anocrosa IlaBaa Unranna:
Bpamms i cecmpu, Bor , Oaratnii MHAOCEPAAM, 3-32 BEAHKOI CBOEl AFOOOBH, fIKOIO IIOAFOOMB HAC,
MEPTBHUX HAIIHNMH I'PIXaMHU, OKHBHUB HAC Pa3oM i3 XpHCTOM — OAaaroaarTTio Bu cracerHi! — I pasom 3
HIM BOCKPECHB HAC, 1 pa3oM ITOcaAoBHB Ha HeOi y Xpucri Icyci; mob y HacTymHuX BikaxX BiH Mir
IIOKA32TH HAA3BHYAIHE OaraTcTBO CBOEl OAaroaari y cBoiit A00poti A0 Hac y Xpucri Icyci. Bo Bu
crraceHHI OAaroAaTTIo depes Bipy. I 1re He Bia Hac: BoHO Aap Boxkuii. Boro He Bia AlA, 1100 HIXTO He
Mir xBaauTHCA. Bo Mu #oro crBopinns, crBopeni y Xpucti Icyci aam A00pux Ala, sxi bBor yxe
HariepeA OyB IPHIOTYBAB, OO MU X YHHUAH.

Aanays, raac 6: Crux: X10 )uBe 1A 0XOpoHOXO Beepuraboro, mia mokposoM bora mebecroro
oceantbes. Cmux: Cxaxe BiH T'ocrioaesi: Tu sactymamk mil 1 npucranoBuine moe, bor mii, Ha
KOTPOTO fl HAAIFOCH.

€panreaie ~ Ayka 8:26-39 ~ B moi uac Ieyc mpunaus A0 3eMAl ['apapuHCBKOI, IO HaBIpPOTH
Taainei. I, six ma semaro Biu puitimos, mepectpis oro OAHH YOAOBIK i3 MicTa, IO AOBTi POKH MaB
BIH AGMOHIB, HE BAATABCA B OACKY, 1 MEIIIKaB HE B AOMI, a B rpoOax. A koam BiH Icyca mobauus, To
3aKpH4aB, ITOBaAUBCH repea Hrm, i rorocom ryanmm sakamxas: 1o ao mene To0i, Icyce, Cuny
Bora Bcepummboro? baararo Tebe, me myu mene! Bo 3Beais Binm Heumcromy AyxoBi BHHTH 3




AfOAMHN. AOBrui 9ac BiH Xamas OyB HOTO, 1 B'3aAM MOIO AAHIIFOIAMH M KaMAAHAMH, i CTEPETAR
HOTO, aA€ BIH PO3PHUBAB AQHIIIOIH, 1 AGMOH THAB IO IycTtuHi Horo. A Icyc sammrases #oro: Sk ToOi
Ha im's? T Toit Biakasas: Aerion, 60 6arato BBifiA0 B HbOro AemomiB. I Gaaraan Moro, o6 Biu im
He 3BeAiB iTn B 6e30AHFO. [Taccd  Tam Ha ropi rypr BeAnkni ceuHei. I mpocuancs AeMoHH Ti, 1100
AO3BOAUB ImitTh iM y HuX. I A03BOAMB Bin iM. A fiK AeMOHI BHIIIIAH 3 TOIO YOAOBIKA, TO B CBHHEH
yBifmmAm. | 9CPEAA KIHYAACK 13 Kpydi AO 03¢epa, 1 motormAack. Ilactyxum ik, fIK IIOOAYNAHN TEE, IO
CTAAOCH, IIOBTIKAAH, Ta B MICTI I ITO ceAax 3BICTHAH. | BHIAIIAN 1TOOAYHTH, IO CTAAOCH. | IpHAIIAL
A0 Icyca it 3HAHIIAM, IO TOH YOAOBIK, IO ACMOHH BHHIIIAM i3 HBOTO, CHAIB IIpH HOrax lcycoBmx
BAATHEHUI T4 IIPH yMi, 1 TOAAKAANCE... CAMOBHALI 7K IM PO3IIOBIAH, AK BHAY/KaB TOM OlcHyBaTHi. |
BBECh HAPOA ["'aaapuHCBHKOrO Kparo craB OAaraTa PIoro, o6 1irroB Bix BiA HuX, BeAnkuit 60 crpax
oOropuys ix. Bin e A0 YOBHA BBIAIIIOB i BEpHYBCA. A TOI YOAOBIK, ITIO ACMOHH BHHIIIAY 13 HHOTO,
cras Gaaratu Horo, mo6 Gyrer mpu Heomy. Ta Bin Bianycrus itoro, kamyum: Bepuucs Ao Aomy
CBOIO, 1 PO3IOBLK, fAKI peul Beanki Bumuus 1001 Bor! I Toii mimos, i 1o 1iAoMy MiCTy 3BiCTHB, fAKI
pedl BeAnKi AAd HBOTO Icyc yaunus!

ITpuuacumii: Xsanire 'ocrioaa 3 HeOec,* xBaaite Ioro Ha Bucorax. AAHAYA, AAUAYH, AAHAY!

NATIONAL INTERNMENT COMMEMORATION DAY
HALHOHAAI)HI/II/I AEHD ITAM’ATI IHTEPHOBAHIX

Join us today as we remember those affected by Canada's First National Internment
Operations (1914-1920). An important part of Canadian history that must never be forgotten.
Following the memorial service, we will screen the short documentary “I'hat Never Happened”.
Everyone is welcome!

3ampoIryeMoO BaC CbOIOAHI PAa3OM BINAHYBATH IIAM ATb AFOAEH, fAKI ITOCTPAKAAAN IIA 9aC
neprroi xBuAl intepuyBanHa* B Kamaai (1914-1920), cepea Axux Oyam Tucagi ykpaimmis. Lle
BAKAMBA CTOpPIHKA KAaHAACBKOI ICTOpil, AKy MH MaeMO IIAMATATH Ta IIEPEAABATH HACTYIIHUM
mokoAinaAM. [licAd maHAaxuAM BIAOYACTBCA ITOKa3 KOPOTKOMETPAKHOIO AOKYMEHTAABHOIO (PIABMY
“That Never Happened”. 3ariportryeMo BCIX AOAYIHTHCS TA BIIAHYBATH ITAM ATb.

Following the Liturgy we will celebrate Panakhyda for victims of of the Canada’s First
National Internment Operations (1914-1920). We commemorate the forced internment of 8,579
Ukrainians and other Europeans, who were branded ‘enemy aliens’ and sent to 24 internment camps
across Canada. Men, women, and children suffered not because of anything they had done, but only
because of who they were and where they had come from. On this day, we remember the victims of
this injustice.




ITicaa Airyprii mu Biacayxumo [Tamaxmay 3a eprsamu [leprmoi Hamonaasnoi Oneparii 3
Inreprysanna B Kamaai (1914-1920). Mu Brranosyemo npumycose inTepHyBaHHA 8,579 yKpaiHIliB Ta
IHIIIX €BPOIIECHIIB, AKX HA3BAAM ‘‘IHO3EMIAMH-BOPOIaMH~ Ta BIAIIPABHAH AO 24 TabOpIB AAf
tHTepHOBaHUX 1O BCid Kanaal. HoAOBIKH, KIHKH Ta AITH ITOCTPAKAAAR HE UEPE3 Te, IO BOHU ITIOCh
3poOHAM, a AHIIIE YePE3 T€, KUM BOHU OYAH 1 3BIAKH ITOXOAUAH. Y IIeH AGHb MU 3TaAYEMO KEPTB Iiel
HECIIPaBEAAUBOCTI.

*[nmeprysanna - y8'asnenia 1100ed, AK nPasua0, 8eAUKUMU pynam, Ge3 nped’asenna 36unysavena i
Hamipy nped'asumu 36umysaens.

[ITIO TAKE XEAOBIH?

CaoBo «XeAOBiH» ITOXOAUTH BIA aHTAICBKOrO BHCAOBY A/ Hallows’ Eve — «Beuip ycix
CBATHX», TOOTO Beuip HarrepeAoAH] Apd Beix catux (1 amcromaaa). 3 wacom Bucais A/ Hallows’™ Eve
ckopotusca A0 Halloween.

3Bruai XeAOBiHy, HaWIMOBIpHIIIIE, MaOTh 3B’f30K 31 CTAPOAABHIM KEABTCBKHUM CBATOM
Camaiin, ske BiA3HAa4YaAn B bpwuranil Ta IpAaHAL HAIPHKIHIN KOBTHA — Ha IIOYATKY AHCTOIIAAA.
Bono cumBOAI3yBaAO 3aBepIIEHHA 300PY BPOKAIO Ta IIOYATOK 3UMH.

Keaprn BBazkaam, mo 31 KOBTHA 3HAMEHYE IIEpPEXiA BiA CBITAOI AO TEMHOI ITOAOBHHH POKY.
IcayBano mosip’s, 110 B IIelf Yac Meka MK CBITOM KHBHX 1 CBITOM MEPTBUX CTa€ HAHTOHIIIOIO, TOMY
IIPUBUAHM Ta AVIII IIOMEPAUX HIOUTO MOKYTh BIABIAYBATH KUBHX.

[IIo0 BIiAAfIKATH 3AMIX AYXIB, AFOAHL OAATAAM MACKH Ta 3allaAroBaAm Oararrd. IlpmOamsuo 3
XV—-XVI croaite GiAHI AFOAH IIOYAAU XOAUTH BiA XaTH AO XaTH H IIPOITOHYBATH MOAHUTHCH 32 AYIII
IIOMEPAUX B OOMIH Ha [Ky.

3roAOM IO IIPAKTUKY IEPEHHANN AITH. 3aMICTh MOAUTOB BOHH CIIIBAAW ITICHI Ta PO3IIOBIAAAT
BipI, OTpUMyioud 3a Iie ropixu, pykru adbo moHerH. Tak mocrymoBo copmyBaBcs 3BHYAL,
BIAOMUIT CBOTOAHI fIK «IACTYBAHHA a00 3a9apyro» (frick-or-treat). Y XIX CTOAITTI IIOIIHPUBCA 3BHYAI
OAATATH AlTEH § KOCTIOMU.

Tpaaurifa BHUpi3aHHA AIXTApiB CIIOYATKy OyAa IOB’f3aHA 3 pIHOro. AIOAM BHYHIMAAH il
CEPEAHHY Ta CTABHAH BCEPEAMHY 3aITAACHY CBIUKY, III00, 32 IIOBIP AMH, BIAAAKYBATH 3AHX AYXIB.

3suuai Xeaosiny mortpamuan Ao Kamaam ta CIIA B cepeamni it apyrii morosmai XIX
CTOAITTA Pa3sOM 3 IPAAHACBKHMH Ta ITTOTAAHACBKHMH IMMIrpaHTaMH. 3TOAOM PIiIly IIOCTYIIOBO
3aMiHUB rapOy3, AKUIT BHABUBCA 3PYIHIIINM AAA BUPI3aHHS.

Axe craBaenHa LlepkBu A0 cBATKyBaHHA X€AOBiHY?

3 XPUCTHAHCHKOIO IOTAAAY, CTABACHHA AO XEAOBIHY IOTPEOY€E PO3PI3HEHHA MK HEBHHHIMU
PO3BAKAABPHUMH 3BHYAAMHU Ta IIPAKTUKAMH, AKI CyllepedaTh XpUCTHAHCHKIA Bipi. Llepksa 3akamkae
XPUCTHAH HE AHWIIIE OIIHIOBATH 30BHIIIHIO (DOPMY CBATA, 4 M 3aAMHCAFOBATHCHA HAaA HOTO 3MiCTOM,
CHMBOAIKOIO Ta BIIAMBOM Ha AYXOBHE JKUTTA. BamAmBO mam’dArary, IO XPUCTHAHCBKE KUTTH
socepeasere Ha Xpucri, oro mepemMosi HaA CMEpPTIO, CBATOCTI AFOACBKOTO KUTTA Ta HaAll Ha
BOCKPECIHHA.




Bia camux mowatkis llepkBa BIITaHOByBaAa XPUCTUAHCHKAX MyYCHHKIB. ACHD yCIX CBATHX AA€
HAM HATOAY 3aMHCAHUTHCH HaA KHTTAM CBATHX 1 BCIX THX, XTO € AAfl HAC IIPUKAGAOM XPHCTHUAHCHKOL
Bipu. Lleit wac MOKHA IPHUCBATUTH MOAHTBI, PO3IIOBIAAM IIPO CBATHX IOKPOBHTEAIB, UHTAHHIO
AKHTTA CBATHX 1 PO3MOBaM IIPO Te, IK AOOPO IlepemMara€ 3A0. A BINAHYBAHHA ITaM ATI ITOMEPAHX
CIIOHYKA€ HAC 3TaAYBATH HAIIIHX PIAHHX, AKyBaTH Borosi 3a ixme surrd Ta 3a iXHIN BIANB Ha HAC.
Taki AHI TAKOK MOXKYTb CTATH HATOAOIO AIAUTHCA [KEIO, CIIIAKYBATHCA 13 CyCIAAMHE Ta 3HATOMUTHCS 3
ATOABMH, 3 IKUMH MU, MOKAHBO, PAHIIIIE HE 3yCTPIYAAUCH.

V neit mepioa BipHI MOAAITBCA 32 IIOMEPAHX, BIABIAYIOTH KAQAOBHIIIA, 3AIIAAIOIOTH CBIYKH Ta
npuHOCATh KBiTH. (OAHAK Cy9acHI CBITCBbKI CBATKYBaHHA XEAOBIHY YaCTO BIAAAAHAHMCH BIA
XPUCTHAHCHKOTO 3MICTY ITUX AHIB.

IITo came MO>Ke BUKAMKATHA 3aHEIIOKOCHHA?

OxyAbTHI mpakTHUKHA. BOpOoKiHHA, CIIPUTH3M, BUKAHMKAHHA AYXiB 1 3BEPHEHHA AO Marii
HECYMICHI 3 XPHCTHAHCBHKOIO Biporo. LlepkBa mipsAmo 3acrepirae Bia 3a0000HIB 1 IIPAKTHK, OB A3AHIX
13 3BEPHEHHAM AO AEMOHIYHUX CHA.

PomanTu3sania 3aa. Koan AemoniuHI 00pasn, cataHism abO TEMHI AYXOBHI CHAM ITOAAIOTHCA
AK IIIOCh IIPUBAOAMBE 91 OaKaHe, IIe CYIIEPEINTh XPUCTUAHCHKOMY PO3YMIHHIO AOOPa 1 3A4.

3ocepeA’keHHA HA CTPaXy Ta CMePTi. XPUCTUAHCTBO HE 3aIEPEIyE PEAABHOCTI CMEPTI, aAe
IIPOTOAOIITYE HAAIFO HAa BOCKPECIHHA, 2 HE KYABT TEMPABHU UM kaxy. 3aBadkn Bockpecinnro Xpucra
CMEPTh HE Ma€ OCTAHHBOIO CAOBA: XPUCTHAHHU BIPATH Y BOCKPECIHHA Ta BidHE KUTTA. Tomy
CTABACHHA AO CMEPTI Mae OyTH CIIOBHEHE MOAWTBH, moBaru Ta Haall. Hartomicts aeaxi dpopmu
CBATKYBAaHHA XEAOBIHY IIPOIIOHYIOTh BUCMIIOBATH CMEPTH 20O 3arpaBaTH 3 HEIO YEPEe3 MACKAPAAU Ta
obpasn kaxy. Koam 3A0 300paKkaroTh fIK IIOCh HIPHUBAOAHBE, OE3IIEYHE HYH BECEAE, IIE MOIKE
PO3MHBATH MEXKY MIXK AOOPOM 1 3AOM Ta AYXOBHO AC30PIEHTYBATU AIOACH, 2 OCOOAHBO AITEH.

AyxoBHEe BHUXOBaHHA AiTed. DBarpkam BapTO IOACHIOBATU AITAM 3HAYEHHA CHMBOAIB 1
AoITomMarat iM po3pisHATH paHTA31I0, pO3BAry Ta CIIPaBiKHI AYXOBHI IpakTuku. BoAHOUYAaC He KOKHA
Macka, rapOy3, KOCTIOM Ka3KOBOIO IIEPCOHAKA UM y4YaCTh y AHTAYOMY 3aXOAl aBTOMATHYIHO
O3HAYAIOTh CXBAACHHSA OKYABTH3MY.

Baaamka Boaoammup I'pyna, emumckomn-nomignnk AbbiBebkoi apxwmemapxii VIKLI,
BHCAOBAIOBaBCA IPO XeAOBiH y martepianl «710 dymox esaduxu Bosodumupa 1pyyu npo Xeaosiny. Bin
HATOAOIIYBAaB Ha BAKAMBOCTI OYHIIEHHS CEPIA Yepe3 ITOKAAHHA, 4 HE dYepe3 3BEPHEHHA AO
CYMHIBHHX PHTYaAiB, 1 IIAKPECAFOBAB, IO IIOMEPAl ITOTPEOYIOTH IIEPEAYCIM HAIIoi MOAHTBH. B
VKPaiHChKIH XPHCTUAHCHKIA TPAAUIIl IOIMMPEH] ITOMHHAABHI AHI, 30KpeMa IIOMHHAABHI CyOOTH,
KOAU BIpHI 30MPArOThCA B XpaMax, 1100 IOMOAHTHCS 32 YIIOKIH AYII IIOMEPAUX.

XpHCTHAHUHOBI He HOTPIOHO OofATHCA camoro kaseHAapuoro AHfA 31 sxosraa. Hartomicrs
BAPTO PO3BAKANBO OIIHIOBATH, fIKI IIIHHOCTI BIH IIepeAa€ AIOAAM. I'OAOBHUIT KpuTepiil — He AHMIIIe

KOCTIOM 49 rapOys3, a 3MICT, Hamip 1 KOHKpETHI All.

XpuctuAaHcbKa BiAIOBiAB Ha XeAOBiH — He CTpax HEpPeA TeMpPABOIO, a BipHICTH
XpucCTOBi, MOAUTBA, CBATICTH YKUTTA Ta HAAiA HA BOCKPECiHHA.

10




THE VOCATION OF THE GADARENE

The Gospels record several instances when the Lord Jesus called people to be His followers.
At times He called people to leave their homes and livelihoods and follow Him. He called Peter and
Andrew, James and John as they were busy fishing “and immediately they left the boat and their father and
Jfollowed hin?” (Mt 4:22). Similarly Matthew walked away from his toll booth and followed Jesus (see
Mt 9:9).

Sometimes the Lord called but was refused. The cost of following Jesus was more than some
people could bear, like in the story about the the rich young man. In other instances the Lord raised
objections Himself before the would-be follower could discover through failure and discouragement
that following Christ meant enduring hardships. The Lord surely wanted followers but He had a
different approach based on the readiness of the person before Him.

This passage suggests the hurdles that people in any age will face when they consider
following the Lord in a radical way: fear of the unknown, self-concern, pre-occupation and
attachment to other things all can hinder us from following Christ.

The Gadarene whom Jesus healed wanted to follow Jesus as well; the Scripture says that he
“begged to go with Him,” but the Lord had another plan for him: “Jesus sent him away, saying, Return home
and tell how much God has done for yon.” So the man went away and told all over town how much Jesus had done for
bim”.

The Gadarenes had made it clear that they wanted Jesus to go away. He would not force
Himself on them. At the same time He wanted to leave them with a permanent reminder of His
presence: their own fellow countryman whom He had delivered. This man had once been a burden
to the townspeople; now he would be a blessing;

The apostles were told to go through the world preaching the Gospel; this man’s call was to go
home and do the same in his village. Was his call by Christ less of a vocation than that of the
apostles? It was different, surely, but it was a vocation nonetheless.

Some people in the Church tend to think that “vocation” refers exclusively to the calling of a
cleric or monastic. The Lord does call some people in every age to serve the Church as priests,
deacons, chanters, etc. He does invite others to serve Him as a2 monk ot nun, ot as a member of a
religious community. But these are not the only people whom He calls to serve Him. Ultimately, a
personal vocation is not defined by a particular title, position, or way of life, but by our willingness
to respond to the Lord’s call wherever He places us. Each of us is invited to discover how our gifts,
circumstances, and daily responsibilities can become a means of serving God and our neighbour.
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Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the guards became like dead men;*
Mary stood before Your tomb* seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life* O Lord, risen from the dead,* glory be to
Youl!

Troparion, Tone 4: You followed the apostles’ way of virtue, O priest-martyr Theodore,* and as a
good Shepherd you protected the flock of Christ,* giving up your soul for it.* You, O blessed one,
were killed by the godless,* thus entering eternal joy.* Adorned with wounds, O long-suffering one,*
you received the crown of glory from the Lamb of God,* pray to Him for the salvation of our
souls.

Glory: Kontakion, Tone 3: As a flower longs for the sun, so you loved the sun of truth, Christ
God,* as a zealous Shepherd, you taught the wisdom of virtue through-out the Carpathian lands*
revealing the deepest humility of life:* like a rock of faith, you blocked the way of the godless,* as a
precious peatl, you accepted suffering even to the shedding of your blood,* and so today with
heartfelt reverence we call upon you, O priest-martyr Theodore,* that you intercede for our sinful
souls before the Throne of the All-Merciful One.

Now: Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God, the Giver of life,* raised all
the dead from the murky abyss* and bestowed resurrection upon humanity.* He is for all the

Saviour,* the resurrection and the life, and the God of all.

Prokeimenon, Tone 6: Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance. Ierse: Unto You I
will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Prokeimenon, Tone 1: My mouth shall speak wisdom and the meditation of my heart
understanding,
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Epistle ~Ephesians 2:4-10 ~ A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul to the
Ephesians. Brothers and Sisters, God, who is rich in mercy, out of the great love with which he loved
us even when we were dead through our trespasses, made us alive together with Christ — by grace
you have been saved — and raised us up with him and seated us with him in the heavenly places in
Christ Jesus, so that in the ages to come he might show the immeasurable riches of his grace in
kindness toward us in Christ Jesus. For by grace you have been saved through faith, and this is not
your own doing; it is the gift of God — not the result of works, so that no one may boast. For we
are what he has made us, created in Christ Jesus for good works, which God prepared beforehand to
be our way of life.

Alleluia, Tone 6: ["erse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under the protection
of the God of heaven. I"erse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my God, in
Whom I hope. (Psalm 90:1,2) Verse: The mouth of the just man shall meditate wisdom and his
tongue shall speak judgment.

Gospel ~ Luke 8:26-39 ~ At that time, the Lord arrived at the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee. As he stepped out on land, a man of the city who had demons met him. For a long
time he had worn no clothes, and he did not live in a house but in the tombs. When he saw Jesus, he
fell down before him and shouted at the top of his voice, “What have you to do with me, Jesus, Son
of the Most High God? I beg you, do not torment me”— for Jesus had commanded the unclean
spirit to come out of the man. (For many times it had seized him; he was kept under guard and
bound with chains and shackles, but he would break the bonds and be driven by the demon into the
wilds.) Jesus then asked him, “What is your name?” He said, “Legion”; for many demons had
entered him. They begged him not to order them to go back into the abyss. Now there on the
hillside a large herd of swine was feeding; and the demons begged Jesus to let them enter these. So
he gave them permission. Then the demons came out of the man and entered the swine, and the
herd rushed down the steep bank into the lake and was drowned. When the swineherds saw what
had happened, they ran off and told it in the city and in the country. Then people came out to see
what had happened, and when they came to Jesus, they found the man from whom the demons had
gone sitting at the feet of Jesus, clothed and in his right mind. And they were afraid. Those who had
seen it told them how the one who had been possessed by demons had been healed. Then all the
people of the surrounding country of the Gerasenes asked Jesus to leave them; for they were seized
with great fear. So he got into the boat and returned. The man from whom the demons had gone
begged that he might be with him; but Jesus sent him away, saying, “Return to your home, and
declare how much God has done for you.” So he went away, proclaiming throughout the city how
much Jesus had done for him.

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* The just man

shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay he shall have no fear* Alleluia, alleluia,*
alleluia.
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